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Pytania prejudycjalne Skarga wniesiona w dniu 7 lutego 2007 r. — Komisja
Wspolnot Europejskich przeciwko Wielkiemu Ksigstwu

Czy przepisy prawa krajowego (art. 2 i 8 dekretu z mocg ustawy
nr 61/2000), ktére nakladajg na pracodawce obowigzek prze-
stania kopii umowy o pracg w niepelnym wymiarze godzin
wiasciwej Provinzialdirektion des Arbeitsinspektorates w okresie
30 dni od jej zawarcia i przewiduja grzywne w wysokosci
15 EUR za kazdy dzien zwloki za kazdego pracownika, nie
okreslajac gérnej granicy kary administracyjnej (grzywny), sa
zgodne z przepisami prawa wspélnotowego i dyrektywy Rady
97/81/WE z dnia 15 grudnia 1997 r. ()?

() Dz.U. L 14, str. 9.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Landesgericht Bozen (Wlochy) w dniu

1 lutego 2007 r. — Ruth Volgger, Othmar Michaeler i

Subito GmbH przeciwko Arbeitsinspektorat der Auto-

nomen Provinz Bozen (obecnie Amt fiir Sozialen Arbeits-
schutz) i Autonome Provinz Bozen

(Sprawa C-56/07)
(2007/C 95/30)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Landesgericht Bozen (Wtochy).

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Ruth Vollger, Othmar Michaeler i Subito GmbH

Strona pozwana: Arbeitsinspektorat der Autonomen Provinz
Bozen (obecnie Amt fiir Sozialen Arbeitsschutz) i Autonome
Provinz Bozen

Pytania prejudycjalne

Czy przepisy prawa krajowego (art. 2 i 8 dekretu z mocg ustawy
nr 61/2000), ktére nakladajg na pracodawce obowiazek prze-
stania kopii umowy o pracg w niepelnym wymiarze godzin
wiasciwej Provinzialdirektion des Arbeitsinspektorates w okresie
30 dni od jej zawarcia i przewiduja grzywne w wysokosci
15 EUR za kazdy dzien zwloki za kazdego pracownika, nie
okreSlajac goérnej granicy kary administracyjnej (grzywny), sa
zgodne z przepisami prawa wspoélnotowego i dyrektywy Rady
97/81/WE z dnia 15 grudnia 1997 r. ()?

() Dz.U. L 14, str. 9.

Luksemburga
(Sprawa C-57/07)
(2007/C 95/31)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (Przedstawiciel:
M. Condou-Durande, pelnomocnik)

Strona pozwana: Wielkie Ksiestwo Luksemburga

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, ze nie ustanawiajac przepiséw ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych niezbednych w celu
zastosowania si¢ do dyrektywy Rady 2003/86/WE z dnia
22 wrzesnia 2003 r. w sprawie prawa do laczenia rodzin (),
a w kazdym razie nie powiadamiajac o tych przepisach
Komisji, Wielkie Ksiestwo Luksemburga uchybito zobowia-
zaniom, ktére na nim ciaza na mocy tej dyrektywy;

— obcigzenie Wielkiego Ksigstwa Luksemburga kosztami poste-
powania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Termin transpozycji dyrektywy 2003/86/WE do prawa krajo-
wego uplynat w dniu 3 pazdziernika 2005 r.

() Dz.U. L 251, str. 12.

Skarga wniesiona w dniu 8 lutego 2007 r. — Komisja
Wspolnot Europejskich przeciwko Wielkiemu Ksigstwu
Luksemburga

(Sprawa C-61/07)
(2007/C 95/32)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
U. Wolker i J.-B. Laignelot, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Wielkie Ksiestwo Luksemburga



28.4.2007
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Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, Ze nie przekazujac sprawozdania zawierajacego
informacje wymagane art. 3 ust. 2 decyzji nr 280/2004/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r.
dotyczacej mechanizmu monitorowania emisji  gazéw
cieplarnianych we Wspélnocie oraz wykonania Protokotu z
Kioto (') wielkie Ksiestwo Luksemburga uchybilo zobowigza-
niom, ktdre na nim cigza na mocy przywolanego przepisu;

— obcigzenie Wielkiego Ksigstwa Luksemburga kosztami poste-
powania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Wielkie Ksigstwo Luksemburga nie przekazalo Komisji do dnia
15 marca 2005 r. sprawozdania zawierajgcego informacje prze-
widziane w art. 3 ust. 2 decyzji 280/2004, dotyczacego po
pierwsze informacji w zakresie krajowych polityk i dziatan,
ktére ograniczaja iflub redukuja emisje gazéw cieplarnianych
przez zrddla lub zwigkszaja ich usunigcie przez pochlaniacze,
przedstawionych w ukladzie sektorowym dla kazdego z gazéw
cieplarnianych, a po drugie krajowych przewidywan cieplarnia-
nych zakresie emisji gazéw cieplarnianych przez zrédla
i usuwania przez pochlaniacze przynajmniej dla lat 2005, 2010,
2015 i 2020, przedstawione w podziale na gazy i sektory.

() Dz.UL 49, str. 1.

Skarga wniesiona w dniu 9 lutego 2007 r. — Komisja
Wspdlnot Europejskich przeciwko Republice Francuskiej

(Sprawa C-67/07)
(2007/C 95/33)

Jezyk postepowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciel:
B. Stromsky, pelnomocnik)

Strona pozwana: Republika Francuska

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie, Ze nie ustanawiajac przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych niezbednych w celu
zastosowania si¢ do dyrektywy 2004/24/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. zmieniajacej
dyrektywe 2001/83/WE w sprawie wspdlnotowego kodeksu
dotyczacego produktéw leczniczych stosowanych u ludzi, w
odniesieniu do tradycyjnych ziotowych produktéw leczni-
czych (), Republika Francuska uchybila zobowigzaniom,
ktdre cigza na niej na mocy art. 2 tej dyrektywy;

positkowo:

stwierdzenie, Ze nie przekazujac do wiadomosci Komisji
przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
niezbednych w celu zastosowania si¢ do dyrektywy
2004/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
31 marca 2004 r. zmieniajgcej dyrektywe 2001/83/WE
w sprawie wspolnotowego kodeksu dotyczacego produktéw
leczniczych stosowanych u ludzi, w odniesieniu do tradycyj-
nych ziotowych produktéw leczniczych, Republika Fran-
cuska uchybita zobowigzaniom, ktére cigza na niej na mocy
art. 2 tej dyrektywy;

— obcigzenie Republiki Francuskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Termin na dokonanie transpozycji dyrektywy 2004/24/WE
uplynat w dniu 30 pazdziernika 2005 r.

() Dz.U. L 136, str. 85.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Korkein hallinto-oikeus w dniu 12 lutego

2007 r. — Tietosuojavaltuutettu przeciwko Satakunnan
Markkinapérssi Oy i Satamedia Oy

(Sprawa C-73/07)
(2007/C 95/34)

Jezyk postgpowania: firiski

Sad krajowy

Korkein hallinto-oikeus (Finlandia).

Strony w post¢gpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Tietosuojavaltuutettu

Strona pozwana: Satakunnan Markkinap6rssi Oy i Satamedia Oy

Pytania prejudycjalne

1) Czy za przetwarzanie danych osobowych w rozumieniu
art. 3 ust. 1 dyrektywy 95/46/WE (') mozna uznaé takie
dzialanie, ktére polega na

a) gromadzeniu w oparciu o dokumenty urzedowe danych
dotyczacych dochodu z tytulu dzialalnosci zarobkowej
i z kapitalu oraz danych dotyczacych majatku osoby
fizycznej i ich przetwarzaniu w celu opublikowania,

b) opublikowaniu ich w formie obszernej listy, sporzadzonej
w kolejnosci alfabetycznej i uporzadkowanej wedtug kate-
gorii dochodéw i gmin,



